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Xojon carta-la San Pablo xi
kiskii-la Filemon

KO0 tso Pablo nga sthixat'aa Filemon

1Ji Filem6n xi ndaa matsjake-le xXi ngason
xa-la Na'en-na titsamé, 'an Pablo nga ndaya
tijnaa'yva k'oii kjoa-la nga xa-la Cristo tis'iaan,
tisihixat'aa-1é ko 'ndseé Timoteo. 2Tikoaa tisihixat'aa
xita naxanda-la Cristo xi ya bixofia ni'ya-lé ko
tichjad Apia ko 'ndseé Arquipo xi tikoa xa-la
Naind nchikjadn-tji koni 'an. 3 Naind xi Na'en-n4,
ko jé Jesucristo Xi otixoma-na katatsja-no kjondaa
ko kjoa'nchdn ya jjiin inima-no.

Kjoatjocha xi tjin-la Filemon
4 K'e nga chjat'aa-la Naind, kjit'aa nachrjein
sikitsjeén it'aa tsiji, k'oad ma-ne nga tsjaa-la
kjondaa Na'en-n4, 5 Koii kjoa-la nga jyeé ki'nchre
nga ndaa mokjeiin-1é it'aa ts'e Na'en-na Jesucristo
tikoa ndaa matsjachi ngats'ii xita-la Naind. 6 K'oaa
s'in sijét'ad-la Naina nga ndaa Kkitason koni s'in
nokjoakoii xita Xii'nga it'aa ts'e kjoa xi mokjeiin-le
mé-ne nga isa ndaa jchaxkoin ngats'ii kjondaa xi
koma sikitasodn it'aa ts'e Cristo. 7Ji ndi 'ndse, 'fio
tsja ma-na ko ma'fiio takoan it'aa ts'e kjoatjocha xi
tjin-1€, nga it'aa tsiji-né, nga jye ndaa tinijetakoin
inima-la jiia xita-la Naina.
Ko tso Pablo nga chjatji Onésimo
8 K'0ad ma-ne nas'in it'aa ts'e Cristo tji'nde-na
nga kiné-lé mé kjoa xi s'iin, tanga mitsa kos'in
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tibit'in-le. 9 Ta jngoo kjondaa tisijé-le, nga tijiin-na
nga tjocha 'yaa xinguiad. Ko jyeé tijiln-le, 'an Pablo,
jyeé xita jchinga-nd, tikoa ndaya tijnaa'ya xi je
ngatji-la Cristo Jesus. 10 K'0ad ma-ne nga tisijé
jngoo-le kjondaa nga ndaa chjoétjol jé Onésimo
xi koni ki'ndi-na koma nga kokjeiin-la 'én ndaa-la
Naind xi 'an tsibengjmi-la nga i tijnaa'ya ndaya.

11 Nga sa kjotseé, jé Onésimo, jngoo xita chi'nda
xi mikil ndaa kjochjeén-1¢, tanga i'ndei jyeé ndaa
kochjeén-nd ingajoa. 12 Tisikasén ijngo0 Kk'a-le, 'an
nga 'fi6 matsjake. 13 Ndaa-la s'e tsa i kijnako-na
mé-ne nga siichjat'ada-na koni tsa ji tinichjat'aa-na,
k'e nga takd ndaya tijnaa'ya nga je ngatji-la 'én
ndaa-la Naind xi kjoa ts'e Cristo. 14 Tanga
majin-na nga kjo'no siikijna tsa ngaji mikil tijngo0
takoin, mé-ne je kjondaa xi tisijé-lé mi kjo'fio
koma-le; inima-lé kjinchrobajiin. 15 Tsa koi
nachrjein, je Onésimo, koii kjoa-la tsasit'aa Xin
chiba nachrjein-lée mé-ne i'ndei koma chjoétjo
ijngo0 k'a-ne nga ya kijnako kjit'aad-le. 16 Tanga ki
k'oaa s'in 'ya takoin koni tsa jngoo xi taxki chi'nda;
isaa 'fi6 ndaa jchatakoin koni tsa jngoo ndsi xi '"fio
ndaa matsjachi. 'An, 'fio matsjake; tanga ngaji isad
"o titsjachi mitsa ta koi kjoa-la nga chi'nda tsiji
koma, koi-né nga jyeé ndse chiba it'aa ts'e Cristo.

17 Tsa kixii kjoa nga k'oas'in 'yatakon-na nga
'ndseé chiba it'aa ts'e Cristo, chjoétjol Onésimo
koni tsa 'an xi tichjoétjo-na. 18 Tsa tjin mé kjoa
xi ch'o kisiko-le, koa tsa mé xi Kkitjen-t'in-l¢, 'adn
tikichji-nd. 19 'An, Pablo, 'an soba tikjii-le xojon
je. 'An Kichjid yije xi tjen-la. Mikii mochjeén nga
'an koxan-le, jyeé tijiin-lé nga 'adn Kkitjen-t'in-na
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kjoabinachon-le. 20 Ndi 'ndse, k'oaa s'in tisijé-1e
nga katasako jngoo-na kjondaa it'aa tsiji, koni s'in
ok'in-la nga 'ndseé chiba it'aa ts'e Na'en-na; tije
takoin inima-na it'aa ts'e Cristo. 21 Be-na nga
sikitasOn-né; k'oad ma-ne nga tisikasén-le xojon je;
skanda 'beé-la takoan, nga isad tsatoo s'iin koni s'in
tixan-1€. 22 K'oaa tis'in tixan-1é nga tikijnandaa jn-
g00-nadi'nde fidnda ma sikjaya. K'oad s'in tikofia nga
jé Naind kji'nchré-né koni s'in titsanokjoat'aa-1a,
nga tsja'nde-na nga koma kjikon-no.

'En-la Pablo xi fehet'ad-ne
23 Tisihixat'aa-lé Epafras, xinguiad xi ngason
ndaya titsajna-jen nga je ngatji-la Cristo Jesus.
24 Tikoad tisthixat'aa-lé Marcos, Aristarco, Demas
ko Lucas, xi sichjat'aa-na kjoa ts'e x4 xi tis'iaan.
257e katijnajiin inima-no kjondaa-la Jesucristo xi
otixoma-na.
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